Zmluva
o bezodplatnom prevode viasinictva pozemkov
vo verejnom zZiujme na obec & 05014/2013-PKZ0 -K40041/13.00

uzatvorend podla § 34 ods. 9 a 13 zdkona €& 330/1991 Zb. o pozemkovych dpravich,
usporiadani pozemkového vlastnictva, pozemkovych dradoch, pozemkovom fonde
a o pozemkovych spoloenstvich v zneni neskoriich predpisov (d'alej len ,zakon €. 330/1991
Zb.)

(d’alej len ,,zmluva*)

CL1

Zmluyné strany

.  Nizow: : Slovenski republika zastipen:i
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: i Biidkovi 36, 817 15 Bratislava
Statutdrny orgdn: firs Ing. Gabriela Mate¢na, generdlna riaditelka
: Ing. Robert Poloni, ndmestnik generilnej riaditel’ky
I1CO: ; 17 335345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo détu: 7000001638/8180
zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: PO,
viozka 35/B

(d'alej len ,,prevodca®)

a

2. Obec: Obec Jedl'ové Kostol'any
Adresa: 951 96 Jedl'ové Kostol'any 297
Statutdrny orgdn: Dusan Kazimir, starosta
1CO: 00308064 :
Bankové spojenie: Vieobecnd tverovd banka, a.s.
Cislo Gétu: 25924162/0200

(d'alej len ,,nadobuidatel™)

CL I
Predmet zmluvy

|. Predmetom tejto zmluvy si &asti KNE parcely &. 1782ttp o vymere 4003 m® v k. 1.
Jedlové Kostolany, obec Jedlové Kostolany, okres Zlaté Moravee, mimo
zastavaného tzemia obce Jedl'ové Kostol'any, z ktorej boli geometrickym planom &.
101/2011 zo dia 21,11.2011, overeného prisluinou spravou katastra dia 25.11.2011
pod & 5192011, novo vytvorené parcely KNC & 1784/2, ako diel & 3 ostatné
plochy o vimere 3909 m® a KNC & 1784/3, ako diel & 4 zastavané plochy
a nidvorie o vimere 94 m”. Pévodna parcela KNE &. 1782 je vedené na LV &. 1688
aje vo vlastnictve Slovenske] republiky v sprave prevodeu v celosti (d'alej len
Lprevadzany pozemok").

2. Celkova v¥mera prevadzaného pozemku je 4003 m”,




. Prevodca prevadza a nadobidatel’ nadobuda do vlastnictva prevadzany pozemok
opisany v C1. 11 bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

C1. 111
Vzt'ahy prevodeu a nadobidatel'a k prevadzanému pozemku

. Prevodca, ako sprivca pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky md v sprive
prevadzany pozemok podla § 16 ods. 1 pism. a) zikona &. 180/1995 Z. z. a v zmysle
§ 34 ods. 9 a ods. 13 zdkona ¢&. 330/1991 Zb. je oprivneny ho bezodplatne previest
do vlastnictva nadobadatel’a.

. Prevodca vyhlasuje, ¢ na zaklade dostupnych dokladov, vztahujicich sa na
predmet zmluvy v zmysle €l Iltejto. zmluvy, nema vedomost otom, Ze na
predmete zmluvy viazne ziloZné pravo alebo vecné bremeno.

. Nadobidatel' vyhlasuje, e mu-je dobre znamy stav previddzanc¢ho pozemku a tento
pozemok nadobida do viastnictva v siave, \':__iiknm sa nachadza.

LIV

Divod uzatvorenia zmluvy

. Prevodca previdza bezodplatne vlastnictvo prevadzaného pozemku uvedencho v CL
IL. tejto zmluvy na nadobidatel'a podl'a ust. § 34 ods. 9 a 13 zikona & 330/1991 Zb.
za utelom vybudovania verejnoprospeinej stavby - ,Dobudovanie obecného
iportového aredlu (socidlneho arelaxadného vybavenia) *, ktord je uvedend v
ziviznej Castiizemnoplénovacej dokumenticie a na zdklade dodatoéného povolenia
rozostavanej stavby viacufelovd stavba® &islo : 116/2012-003-RB zo dfia
08.03.2012, pravoplatného diia 06.04.2012.

. Nadobidatel' je povinny odo diia G&innosti tejto zmluvy strpiet, aby prevodca na
prevadzanom pozemku kontroloval G&el, na ktory bola zmluva uzatvorend.

Gl V,
Hodnota prevﬁdzanéhn pozemku a nﬁh]adjr spojené s prevodom

Vieobecna hodnota prevﬁd.canéhu pozemku je stanovend podl'a znaleckého posudku
¢ 21/2012 zo dfia 14.02.2012 vyprﬂmvanéhn Ing. Jurajom Drahofom, podla
asobitného predpisu vo vyike 3,62 Eur/m’, o predstavuje vieobecni hodnotu
previdzaného pozemku vo vyske 14 490,86 Eur,

slovom: Strndst'tisicityristodeviitdesiat eur a osemdesiatiest’ centov.
Previdzany pozemok sa podla § 34 ods. 9 a 13 zdkona €. 330/1 'il'Sll Zb. prevadza do
vlastnictva nadobidatel'a bezodplatne.
Madobidatel' sa zaviizuje zaplatit na Oéet prevodeu vedeny v Etatnq pokladnici,
gislo Gétu 7000001638/8180 variabilny symbol 4204004113 najneskor do 60
kalenddmych dni od podpisu tejto zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami niklady
spojené s Ghradou sprivnych poplatkov na prevod previdzaného pozemku vo vyske
66,00 Eur, podtovné vo vyike 5,00 Eur, spolu vo vyike 71,00 Eur.

(d'alej len * niklady spojené s prevodom™).
V pripade, ak sa nadobudatel’ dostane do omeSkania s Ghradou nakladov spojenych
s prevodom, je prevodca opriavneny poZadovat od nadobidatela zo sumy,

T,



s Uhradou ktorej je v omedkani, zaplatenie urokov zomedkania za obdobie
omeskania. Vyika drokov z omeSkania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2
Obgianskeho zikonnika a § 3 Mariadenia vlady SR & 87/1995 Z. z., ktorym sa
vykondvaji niektoré ustanovenia Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorgich
predpisov. Platobnd povinnost’ nadobidatel'a sa povaZuje za splnend v den, kedy je
prisluini platba pripisana v prospech bankového Gétu prevodcu.

CL VI
Nivrh na vklad do katastra nehnutel'nosti

Nivrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti predklada prevodca po
Ohrade nadkladov spojenych s prevodom nadobidatel'om, najneskér do 60
kalendarnych dni od pripisania nikladov spojenych s prevodom na Gcet prevodeu.

2. Nadobidatel' nadobudne vlasinicke pravo k previdzanému pozemku po nadobudnuti

e

pravoplatnosti rozhodnutia ﬂkrcsneh-:: uradu o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k previdzanému pozemku.

TCLvn
Odstipenie od zmluvy

. Prevodca je oprivneny odstipit’ od zmluvy, ak naklady spojené s prevodom nebudi

uhradené na Gget prevodeu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

Prevodca ma privo v zmysle § 34 ods. 13 zikona & 330/1991 Zb. od zmluvy
odstapit, ..ak = rozhodnutic. —oumicstneni .+ stavby  strati  platnost
(§.40 zakona & 50/1976:Zb. v zneni:neskorsich predpisov) alebo ak dbjde k jeho
‘zmene-av dosledku nej stavba ‘prestane mat' dohodnuty Géel verejnoprospesne
stavby.

Zmluvné strany su oprivnené odstipit’ od zmluvy v pripade, Ze bude wvvdané
privoplatné rozhodnutie okresného tradu o zastaveni konania ondvrhu na vklad
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy alebo bude névrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamictnuty,

Odstipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou Strmnu musi byt pIsnmné a zaslané
doporutene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dévod
odstipenia. V pripade doruovania platia ustanovenia zikona & 99/1963 Zb,
Obcianskeho sidneho poriadku v zneni neskordich predpisov.

. Diiom dorufenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva od

zacCiatku zrusuje.

V pripade odstipenia od zmluvy si si zm]uvne strany pﬂwnné vritit' uZ poskytnuté
plnenia.

Odstipenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmlu'.'nj'r:h stran na nihradu Skody
a zmluvnu pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

CL. VIII
Osobiiné dojednania

. Nadobidatel' sihlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmlav

Uradu viddy SR a na internetovej strinke prevodecu stym, Ze zmluva bude




zverejnend v stilade s pravaymi predpismi ukladajicimi prevodeovi povinnost ju
Zzverejnit’,

. Nadobidatel' sihlasi so zverejnenim ndvrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchadzajicom odseku tohto Elanku na internetovej strinke prevodeu v priebehu
schval'ovacieho procesu, ato 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do diia zasadnutia
Rady vratane.

b

CLIX
Laveredné ustanovenia

1. Této zmluva je vyhotovend v 7 mvnnpisuch z ktorvch 2 rovnopisy prevodca dorudi
okresnému dradu, 3 rovnopisy si prevoedca pﬂnecha pre administrativne udely a 2
rovnopisy si ponechd nadobuidatel’™ ,

2. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tato zmluva ’mla nza,tmr:né viZne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumiteln¥ch podmienok, na ma.’i:‘ £oho ju vlastnoruéne podpisali.

4, Zmluva nadobuida platm}sr. dﬁum pudplsu a téinnost desiaty defi po nadobudnuti
platnosti zmluvy.

gy
V Bratislave, dfia............ccoueens ; V Jedl'ovych Kostolanoch, diia... E EHT Eﬂﬁ

MNadobudatel":
dateéna Zan Kazimir

el'ka Lot starosta

In g.. *oloni
namestnik generdlnej riaditelky

s 0501 47201 i, 03.710.20




